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Sicherheitshinweise:

Schadlich fir Wasserorganismen, kann in Gewdssern
langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Safety notes:

Harmful to water organisms; it might have harmful
long-term effects in lakes and rivers.

Keep away from children!

Consignes de sécurité:

Nocif pour les organismes aquatiques, peut avoir des
effets nocifs durables sur les cours d'eau.

Produit a mettre hors de portée des enfants

Avvertenze di sicurezza:

Nocivo per organismi acquatici, pud provocare a lungo
termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Nota de seguridad:
De efecto nocivo para los organismos acudticos, puede

provocar a largo plazo efectos perjudiciales en las aguas.

Mantener fuera del alcance de los nifios.
Indicacion para la eliminacién de desechos: Eliminar

conforme a las prescripciones de las autoridades locales.
No deberd eliminarse junto con los desechos domésticos.
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Sicherheitshinweise:

Schadlich fur Wasserorganismen, kann in Gewdssern
langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Safety notes:

Harmful to water organisms; it might have harmful
long-term effects in lakes and rivers.

Keep away from children!

Consignes de sécurité:

Nocif pour les organismes aquatiques, peut avoir des
effets nocifs durables sur les cours d'eau.
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Mantener fuera del alcance de los nifios.
Indicacion para la eliminacion de desechos: Eliminar

conforme a las prescripciones de las autoridades locales.
No deberd eliminarse junto con los desechos domésticos.

Sicherheitshinweise:

Schadlich flr Wasserorganismen, kann in Gewdassern
langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.

Safety notes:

Harmful to water organisms; it might have harmful
long-term effects in lakes and rivers.

Keep away from children!

Consignes de sécurité:

Nocif pour les organismes aquatiques, peut avoir des
effets nocifs durables sur les cours d'eau.

Produit a mettre hors de portée des enfants

Avvertenze di sicurezza:

Nocivo per organismi acquatici, pud provocare a lungo
termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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conforme a las prescripciones de las autoridades locales.
No deberd eliminarse junto con los desechos domésticos.

GB

GB

Sicherheitshinweise:

Schédlich fir Wasserorganismen, kann in Gewdssern
langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Safety notes:

Harmful to water organisms; it might have harmful
long-term effects in lakes and rivers.

Keep away from children!

Consignes de sécurité:

Nocif pour les organismes aquatiques, peut avoir des
effets nocifs durables sur les cours d'eau.

Produit a mettre hors de portée des enfants

Avvertenze di sicurezza:

Nocivo per organismi acquatici, pud provocare a lungo
termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Nota de sequridad:

De efecto nocivo para los organismos acudticos, puede
provocar a largo plazo efectos perjudiciales en las aguas.
Mantener fuera del alcance de los nifios.

Indicacion para la eliminacién de desechos: Eliminar
conforme a las prescripciones de las autoridades locales.
No deberd eliminarse junto con los desechos domésticos.

Sicherheitshinweise:

Schédlich flr Wasserorganismen, kann in Gewdssern
langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Safety notes:

Harmful to water organisms; it might have harmful
long-term effects in lakes and rivers.

Keep away from children!

Consignes de sécurité:

Nocif pour les organismes aquatiques, peut avoir des
effets nocifs durables sur les cours d'eau.

Produit a mettre hors de portée des enfants

Avvertenze di sicurezza:

Nocivo per organismi acquatici, pud provocare a lungo
termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Nota de seguridad:

De efecto nocivo para los organismos acuéticos, puede
provocar a largo plazo efectos perjudiciales en las aguas.
Mantener fuera del alcance de los nifios.

Indicacién para la eliminacién de desechos: Eliminar
conforme a las prescripciones de las autoridades locales.
No deberd eliminarse junto con los desechos domésticos.



